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TABL. 1 (135). 	PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁUa

	 SOLD PRODUCTION OF INDUSTRYa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2015 2019 2020 2022

w mln zł
in million PLN

w odset- 
kach

in percent

2021=100 
(ceny stałe)
(constant 

prices)ceny bieżące    current prices

O G Ó Ł E M
T O T A L 36534,9 52089,3 49764,2 80721,7 100,0 114,5
Górnictwo i wydobywanie
Mining and quarrying 268,8 329,5 308,5 395,0 0,5 95,2
Przetwórstwo przemysłowe
Manufacturing 34651,6 49774,0 47093,5 75402,4 93,4 113,9
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię  

elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ

Electricity, gas, steam and air conditioning 
supply 779,6 780,4 849,1 2637,3 3,3 130,0

Dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacjaΔ

Water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities 834,9 1205,4 1513,1 2287,0 2,8 125,0

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Patrz uwagi do działu „Przemysł i budownictwo”.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b See notes to chapter „Industry and construction”.

WYKRES 1 (72).	DYNAMIKA PRODUKCJI SPRZEDANEJ PRZEMYSŁUa WEDŁUG SEKCJI PKD  
(ceny stałeb)

CHART 1 (72).	 INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRYa BY NACE SECTIONS  
(constant pricesb)

Dział XIV. Przemysł i budownictwo
Chapter XIV. Industry and construction
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TABL. 2 (136).	PRODUKCJA WYBRANYCH WYROBÓWa   

	 PRODUCTION OF SELECTED PRODUCTSa

WYROBY 2015 2019 2020

2022

PRODUCTSogółem
total

udział  
w pro- 
dukcji 

krajowej 
w %

share  
in domes- 

tic pro- 
duction 

in %

Produkty ubojub trzody chlewnej wli-
czane do wydajności poubojowej w t 7055 5494 4614 4425 0,3

Slaughter productsb of pigs included 
in post-slaughter capacity  
in tonnes

Wędliny c (w tym kiełbasy) w t 23912 24038 22505 20387 2,6
Cured meat productsc (including 

sausages) in tonnes

Soki z owoców i warzyw w tys. hl 226,4 76,6 111,4 202,5 1,5
Fruit and vegetable juice in thousand 

hectolitres
Wody mineralne i wody gazowane, 

niesłodzone i niearomatyzowane  
w tys. hl 428,8 234,2 164,1 228,2 0,5

Mineral waters and aerated waters, 
unsweetened and non-flavoured 
in thousand hectolitres

Tarcica w dam3 187,0 175,6 128,4 148,3 3,2 Sawnwood in dam3

w tym iglasta 144,8 133,5 95,2 107,9 2,5 of which coniferous sawnwood

Okna i drzwi, ościeżnice i progi,  
z drewna w tys. m2 3084,5 2715,9 2642,8 3254,9 18,1

Windows and doors, their frames   
and thresholds, of wood in thou-
sand square metres

Tworzywa sztuczned w tys. t 294,5 342,6 411,4 418,2 11,4 Plasticsd in thousand tonnes
Masa betonowa prefabrykowanae  

w tys. t 1401,6 2201,9 1865,9 1717,6 3,0
Ready-mix concretee in thousand 

tonnes
a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Obejmują mięso, tłuszcze, podroby oraz części 
niejadalne (odpadki); ubój przemysłowy; w wadze poubojowej ciepłej. c Bez drobiowych. d W formach podstawowych. e Beton gotowy do wylania.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Including meat, fats, offal and non-edible parts (waste); industrial slaughter; 
in post-slaughter warm weight. c Excluding cured poultry meat.  d In primary forms. e Concrete ready for pouring.

TABL. 3 (137).	PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA  
	 BRUTTO W PRZEMYŚLEa

	 AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES  
	 AND SALARIES IN INDUSTRYa

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2019 2020 2022 SPECIFICATION

Przeciętne zatrudnienie 119972 133517 128111 135359 Average paid employment

Górnictwo i wydobywanie 1101 1095 1061 1017 Mining and quarrying

Przetwórstwo przemysłowe 109474 122442 116996 123625 Manufacturing

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 
elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ 3378 3351 3295 3125

Electricity, gas, steam and air conditioning 
supply

Dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacjaΔ 6020 6628 6759 7592

Water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

Przeciętne miesięczne wynagrodzenia 
brutto w zł 3471,08 4465,34 4627,81 5628,25

Average monthly gross wages and sala-
ries in PLN

Górnictwo i wydobywanie 3703,72 5438,14 5711,09 7034,13 Mining and quarrying

Przetwórstwo przemysłowe 3413,07 4427,83 4584,39 5586,02 Manufacturing

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 
elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ 5316,64 6184,05 6105,50 7551,37

Electricity, gas, steam and air conditioning 
supply

Dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacjaΔ 3447,30 4129,26 4488,83 5336,01

Water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób; bez zatrudnionych za granicą.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.
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TABL. 4 (138).	PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa (ceny bieżące)
	 CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa (current prices)

a Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzibę zarządu na terenie województwa podkarpackiego, siłami własnymi (bez podwykonawców).
a Realised by enterprises seated in Podkarpackie Voivodship, using own resources (without subcontractors).

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2019 2020 2022 SPECIFICATIONw mln zł    in million PLN
O G Ó Ł E M 6422,4 8963,8 9484,0 13634,6 T O T A L
W tym podmioty o liczbie pracujących  

powyżej 9 osób 3408,2 4726,5 4852,3 6088,1
Of which entities employing more than  

9 persons
budowa budynkówΔ 1177,9 1646,2 1676,5 2038,5 construction of buildings
budowa obiektów inżynierii lądowej  

i wodnejΔ 1101,1 1598,9 1631,7 2088,4 civil engineering
roboty budowlane specjalistyczne 1129,3 1481,4 1544,1 1961,3 specialised construction activities

TABL. 5 (139).	PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa WEDŁUG RODZAJÓW OBIEKTÓW  
	 BUDOWLANYCH (ceny bieżące)
	 CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa BY TYPES OF CONSTRUCTION  
	 (current prices)

a Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzibę zarządu na terenie województwa podkarpackiego, siłami własnymi (bez podwykonaw-
ców). Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Realised by enterprises seated in Podkarpackie Voivodship, using own resources (without subcontractors). Data concern economic entities 
employing more than 9 persons.

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogółem

Total

Roboty 
o charakterze 

inwestycyj-
nym

Investment 
works

Roboty 
o charakterze 
remontowym  
i pozostałe
Restoration 
(renovation) 
and other 

works

SPECIFICATION

w mln zł    in million PLN

O G Ó Ł E M 2015 3408,2 2523,2 885,1 T O T A L
2019 4726,5 4123,6 602,9
2020 4852,3 4157,6 694,7
2022 6088,1 5545,3 542,9

Budynki 3172,3 2880,4 291,9 Buildings
budynki mieszkalne 993,5 898,1 95,4 residential buildings
budynki niemieszkalne 2178,9 1982,3 196,5 non-residential buildings

Obiekty inżynierii lądowej i wodnej 2915,8 2664,8 251,0 Civil engineering works
infrastruktura transportu 1400,2 . . transport infrastructures
rurociągi, linie telekomunikacyjne i elektro-

energetyczne 1343,2 1292,1 51,1
pipelines, communication and 

electricity lines
kompleksowe budowle na terenach przemy-

słowych 123,3 . .
complex structures on industrial 

sites
obiekty inżynierii lądowej i wodnej pozostałe 49,1 . . other civil engineering works

a Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzibę zarządu na terenie województwa podkarpackiego, siłami własnymi (bez podwykonawców). 
Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. 
a Realised by enterprises seated in Podkarpackie Voivodship, using own resources (without subcontractors). Data concern economic entities  
employing more than 9 persons.

WYKRES 2 (73).	PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa WEDŁUG RODZAJÓW OBIEKTÓW  
BUDOWLANYCH (ceny bieżące)

CHART 2 (73).	 CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa BY TYPES OF CONSTRUCTION 
(current prices)
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TABL. 6 (140)	 BUDYNKI ODDANE DO UŻYTKOWANIA
	 BUILDINGS COMPLETED

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2019 2020 2022 SPECIFICATION

Budynkia 6478 6902 7389 8682 Buildingsa

miasta 1954 2182 2427 2677 urban areas
wieś 4524 4720 4962 6005 rural areas

Budynki mieszkalne 5082 5499 6069 7174 Residential buildings
w tym:   jednorodzinneb 4923 5329 5904 7012 of which:   single-familyb

             wielorodzinnec 84 94 99 86                  multi-familyc

Budynki niemieszkalne 1396 1403 1320 1508 Non-residential buildings
hotele i budynki zakwaterowania  

turystycznego 99 125 76 151 hotels and similar buildings
budynki biurowe 38 30 28 28 office buildings
budynki handlowo-usługowe 230 150 156 143 wholesale and retail buildings
budynki transportu i łączności 379 368 325 318 traffic and communication buildings
budynki przemysłowe i magazynowe 202 148 189 183 industrial buildings and warehouses
ogólnodostępne obiekty kulturalne, 

budynki o charakterze edukacyjnym, 
budynki szpitali i zakładów opieki me-
dycznej oraz budynki kultury fizycznej 55 36 29 42

buildings for public entertainment,  
education, hospital or institutional 
care buildings and sports halls

pozostałe budynki niemieszkalne 393 546 517 643 other non-residential buildings

Kubatura w dam3 8784,8 9670,6 9955,5 10339,5 Cubic volume in dam3

miasta 3721,9 4927,8 5291,8 4809,8 urban areas
wieś 5062,9 4742,8 4663,7 5529,7 rural areas

Budynki mieszkalne 3981,3 4808,4 5319,3 6218,9 Residential buildings
w tym:   jednorodzinneb 3240,9 3714,6 4186,5 5041,9 of which:   single-familyb

             wielorodzinnec 698,0 1012,1 1105,7 1141,3                  multi-familyc

Budynki niemieszkalne 4803,4 4862,2 4636,2 4120,6 Non-residential buildings
hotele i budynki zakwaterowania  

turystycznego 129,9 135,1 62,7 93,6 hotels and similar buildings
budynki biurowe 90,2 134,9 121,3 72,4 office buildings
budynki handlowo-usługowe 1038,4 1018,9 609,0 651,6 wholesale and retail buildings
budynki transportu i łączności 105,8 118,7 113,6 100,3 traffic and communication buildings
budynki przemysłowe i magazynowe 2645,4 2650,9 2998,0 2364,0 industrial buildings and warehouses
ogólnodostępne obiekty kulturalne, 

budynki o charakterze edukacyjnym, 
budynki szpitali i zakładów opieki me-
dycznej oraz budynki kultury fizycznej 414,6 397,2 420,1 442,1

buildings for public entertainment,  
education, hospital or institutional 
care buildings and sports halls

pozostałe budynki niemieszkalne 379,0 406,5 311,4 396,5 other non-residential buildings

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2019 2020 2022 SPECIFICATION

Przeciętne zatrudnienie 17179 18551 19242 18836 Average paid employment
Budowa budynkówΔ 5884 6948 6857 6716 Construction of buildings
Budowa obiektów inżynierii lądowej i wodnejΔ 4871 4513 4901 4909 Civil engineering
Roboty budowlane specjalistyczne 6424 7091 7485 7212 Specialised construction activities

Przeciętne miesięczne wynagrodzenia  
brutto w zł 2913,24 3642,79 3848,70 4630,20

Average monthly gross wages  
and salaries in PLN

Budowa budynkówΔ 2779,18 3622,43 3786,83 4597,07 Construction of buildings
Budowa obiektów inżynierii lądowej i wodnejΔ 3228,59 4126,38 4407,67 5045,96 Civil engineering
Roboty budowlane specjalistyczne 2796,91 3354,46 3538,86 4377,42 Specialised construction activities

TABL. 7 (141).	PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA  
	 BRUTTO W BUDOWNICTWIEa

	 AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES  
	 AND SALARIES IN CONSTRUCTIONa

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób; bez zatrudnionych za granicą.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.

a Nowe. b Budynki mieszkalne o jednym lub dwóch mieszkaniach; bez budynków nieprzystosowanych do stałego zamieszkania. c Budynki 
mieszkalne o trzech lub więcej mieszkaniach. 
a New. b Residential buildings with one or two dwellings; excluding buildings not adapted for permanent residence. c Residential buildings with 
three or more dwellings.  




